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INTRODUCERE | [EF]

Mulgumim cd afj ales produsele Kdnner & Sohnen® Acest manual confine o scurtd descriere a instruc-
fiunilor de sigurantd, instalare si utilizare. Puteti gdsi mai multe informatji pe site-ul importatorului oficial,
in secfiunea asisten{d: konner-sohnen.ro/pages/instructions

De asemenea, puteti accesa sectiunea de asistentd si descdrca manualul scanand codul QR sau de pe si-
te-ul importatorului oficial Kénner & S6hnen® la www.konner-sohnen.ro

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation!

Producdtorul produselor Kdnner & Sohnen® si rezervd dreptul de a aduce modificdri care pot sd nu
fie reflectate in acest manual, si anume:

- Producdtorul Tsi rezervd dreptul de a aduce modificdri T designul, configuratia si structura produsului.

-Imaginile si schemele din acest manual sunt oferite doar cu titlu informativ si pot diferi de componentele
reale si de inscriptiile de pe produse.

Datele de contact pe care le puteti utiliza in caz de probleme se gdsesc la sfarsitul acestui manu-
al. Toate informafiile coninute Tn acest manual de utilizare sunt valabile la momentul publicdrii.
Lista actuald a centrelor de service este disponibild pe site-ul importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest simbol

ATENTIE - PERICOL! poate duce la raniri grave sau la moartea operatorului sau
a tertilor.

IMPORTANT! Informatii utile in timpul utilizarii masinii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA n

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru repara-
AVERTISMENT! rea produselor deteriorate si pentru despagubirea oricaror
pierderi cauzate de demontarea neautorizata.
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1. Acest aparat este destinat exclusiv utilizdrii casnice. Nu este destinat utilizdrii comerciale sau industri-
ale.

2. Nu utilizatj aparatul dacd cablul de alimentare sau adaptorul sunt deteriorate. Dacd aparatul
functioneazd defectuos, a fost scdpat, deteriorat sau a cdzut in apd, trimite{j-l la un centru de service
autorizat.

3. Nu utilizagi aparatul fdrd filtru montat. Curdtafj filtrul inainte de utilizare.

4. Nu utilizati aparatul pentru a aspira lichide inflamabile sau combustibile, cum ar fi benzina, i nu il
folosi{i in zone unde acestea pot fi prezente.

5. Nu incercafi sd aspiraij obiecte ascutite care ar putea deteriora aspiratorul sau filtrul.
6. Nu aspirati obiecte care ard sau fumegd, cum ar fi tigdri, chibrituri sau cenusd fierbinte.
7. Aparatul nu trebuie depozitat la temperaturi care depdsesc 60 °C.

8. Nu efectuali nicio actiune care ar putea provoca deteriordri mecanice ale dispozitivului.

9. Nu demontati si nu modificatj produsul fdrd autorizare.
CARACTERISTICI n

4 funciii — aspirare, umflare, iluminare si detectare a presiunii in anvelope.

1. Functiile de umflare si aspirare sunt echipate cu motoare independente, astfel incat produsul sd poatd
indeplini mai eficient fiecare functie.

2. Puterea de aspirare a aspiratorului ajunge la 3000 Pa, ar funciia de umflare are o putere ridicatd.

3. Aspiratorul poate fi utilizat atat pe suprafefe uscate, cat si umede pentru a indeprta rapid si ugor
murddria din interiorul vehiculului. Este strict interzisd utilizarea pe ploaie. In special, trebuie preveni-
td pdtrunderea apei in carcasd pentru a evita deteriorarea aparatului.

4. Manometru precis pentru presiunea in anvelope, elimind riscurile de sigurantd.
5. Lumina LED externd vd permite sd curd{afi cu usurinid pe timp de noapte.

PREZENTARE GENERALA n

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari si/
sau fmbunatatiri ale designului, setului de componente si
A , A caracteristicilor tehnice fara notificare prealabila si fara
A\ wrorant a-si asuma obligatii. Imaginile din acest manual sunt sche-
matice si pot sa nu corespunda parametrilor produsului
original.
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1. Orificiu de aspirare

2. Recipient de praf transparent

3. Sistem de filtrare HEPA
(filtru de aer cu eficientd ridicatd
pentru particule)

4. Buton de eliberare a
recipientului de praf

5. Lumind LED

6. Comutator principal de pornire

7. Comutator pentru lumina LED

8. Orificiu de ventilatie

PACHETUL INCLUDE:
9. Adaptoare (2 buc.)
10. Furtun ondulat
11. Duzd ingustd

12. Duzd cu perie
1
1

3. Furtun pentru compresorul de aer
4. Adaptoare de aer (3 buc.)
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SPECIFICATII TEHNICE

Model KS VCP30

Debit de aer 181/min

Presiune maxima 150 psi

Tensiune nominala DC12V

Putere nominala 80 W

Curent nominal 6.7A

Grad de vacuum 3000 Pa

Metoda de filtrare Filtru HEPA din hartie
Volum recipient de praf 600 ml

Lungimea cablului 3,5m (cu mufd pentru bricheta auto)
Dimensiuni nete (L x | x H) 35.4x11.6x13.5 cm
Greutate neta 1.2kg

Accesori T et compresr o e T« g sapone e s

SPECIFICATII TEHNICE H

COMUTATOR PORNIT/OPRIT

Impingerea inainte activeazd functia de aspirare, impingerea napoi activeaza functia de umflare, iar
pozitia din mijloc este OPRIT.
lluminarea LED este echipatd cu un comutator independent.

Porniti masina, asigurati-va ca bateria auto are suficienta
NOTA energie si ca produsul nu va consuma energia bateriei dupa
utilizare, ceea ce ar putea impiedica pornirea masinii.

ASPIRARE:

Porniti magina, conectafi aparatul la sursa de alimentare de 12V DC si impingeti comutatorul inainte
pentru a porni aspiratorul.

1. Alegeti duza de aspirare potrivitd pentru curdtarea prafului.
2. Aveli grijd sd nu depdsiti 1/3 din volumul recipientului de praf pentru a evita blocarea.
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UMFLARE:

Ataga(i un capdt al furtunului de aer la egirea compresorului si fixafi-| ferm cu ajutorul clemei. Atagafi
celdlalt capdt al furtunului de aer la valva anvelopei. Impingeti comutatorul de alimentare inapoi pentru
aIncepe umflarea anvelopei.

Avertisment! in timpul umflarii, dispozitivul se incilzeste.
AVERTISMENT! & Nu pompati mai mult de 8 minute. Lasati dispozitivul sa se
rdceasca timp de cel putin 5-10 minute!

LUMINA LED:
Apdsati butonul comutatorului de iluminare, iar lumina LED se va aprinde. Apdsati din nou pentru a opri
lumina.

DETECTAREA PRESIUNII IN ANVELOPE:

Pentru mdsurarea presiunii in anvelope, comutatorul de alimentare trebuie sa fie oprit. Introducefj
furtunul de aer I valva anvelopei, iar celdlalt capat conectat-| la interfata de umflare a produsului. In
acest moment, manometrul va afisa presiunea anvelopei. Vd rugdm sd refinefi cd ambele capete trebuie
fixate corespunzdtor pentru a preveni pierderile de aer.

TNTRETINERE n

1. Curdtati regulat murddria din recipientul de praf pentru a preveni functionarea defectuoasd a aspira-
torului.

2. Nu stergefi suprafafa aspiratorului cu benzind sau substanie uleioase; aceasta trebuie curd{atd cu apd
sau detergent neutru. Carpa din bumbac trebuie bine stoarsd atunci cand stergeti produsul, pentru a
preveni pdtrunderea apei in componentele electronice din interiorul aspiratorului.

3. T cazul reducerii puterii de aspirare sau dupa utilizare indelungats, curdat periodic recipientul de praf
si elementul filtrant HEPA al aspiratorului pentru a asigura rezultate optime de curdfare.

4. Componentele electronice si mecanice ale acestui aspirator sunt sigilate din fabricd. Orice incercare de
a interveni asupra carcasei aspiratorului poate provoca deteriorarea aparatului.

AVERTISMENT! Utilizarea filtrelor fara a fi uscate poate deteriora motorul!

TNTREIINEREA FILTRULUI HEPA:

Filtrul HEPA este un element filtrant reutilizabil de inaltd performantd, care necesitd manipulare atentd in
timpul utilizdrii i curdidrii. Trebuie acordatd o atentje speciald mentinerii integritdfii sale structurale pen-
tru a preveni deformarea i deteriorarea pdrtii moi ondulate. Putei alege metoda de curdtare preferatd
dintre cele enumerate mai jos, nsd asiguratj-vd cd 1l scoatefi din aspirator Tnainte de curdfare.
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CURATARE MECANICA USCATA:

-Indeparta(j murddria si praful de pe exterior folosind o pensuld nous;
- Curdtati interiorul cu aer comprimat, in directia opusd aspirdri.
CLATIRE SUB APA CURENTA

- (ldtifi cu grijd interiorul filtrului cu multd apd curentd curatd, astfel incat sd nu deformai partea moale
ondulatd, si ldsatj filtrul sd se usuce complet nainte de a-| utiliza din nou.

CONDITII DE SERVICE iN GARANTIE

Kdnner & Séhnen oferd cumpdrdtorului initial al starterelor auto, compresoarelor si aspiratoarelor o ga-
ran(ie limitatd de 1an, care incepe de la data achizitiei cu amdnuntul de cdtre utilizatorul final. Asigurati-vd
cd pastrafi bonul fiscal pe intreaga perioadd de garantie. Acest produs nu este destinat utilizarii comer-
ciale. Garantia nu acoperd: incdrcdtoarele pentru baterii cu litiu, becurile, sigurantele, accesoriile, precum
si uzura normald si alte excluderi enumerate mai jos (aplicabile acestui grup de produse). Acest produs
nu este destinat utilizrii comerciale.

Toate piesele inlocuite n garantie devin proprietatea Konner & Séhnen sau a reprezentantului sdu oficial.
Toate piesele fnlocuite in garantie vor i considerate parte a produsului original, iar garantia pentru aceste
piese va expira simultan cu garantia produsului original.

Perioada de garantie ncepe din momentul livrdrii produsului cdtre cumpdrator. Aceastd garantie nu este
transferabild si este valabild numai pentru cumpdrdtorul initial. Kdnner & S6hnen poate alege, la propria
discrefie, sd repare, s inlocuiascd sau sd ramburseze produsul.

EXCLUDERI DIN GARANTIE

« Utilizatorul nu a respectat instructiunile din acest manual.

« Produsul prezintd etichete sau autocolante de identificare deteriorate sau lipsd, numere de serie etc.
+ Defectiunea produsului a fost cauzatd de transport, depozitare sau intreinere necorespunzdtoare.

« I cazul deteriorarilor mecanice (fisuri, ciobiri, urme de impact sau cddere, deformarea carcasei, cablu-
|ui de alimentare, fisei sau a altor componente), cu conditia existentei unor obiecte strdine in interiorul
aparatului.

« Functionarea normald a produsului poate fi restabilitd prin curdtarea de praf si murddrie, reglare core-
spunzdtoare, intrefinere etc.

« Defectiunile au fost cauzate de suprasolicitarea produsului.
+ Dacd cablurile electrice sau fisele prezintd semne de deteriorare mecanicd sau termicd.
« In cazul in care sunt identificate lichide sau obiecte straine, aschii metalice etc. in interiorul produsului.

+ Deteriordrile cauzate de factori naturali precum murddria, praful, umiditatea, temperaturile ridicate sau
scdzute, defectiuni cauzate de fortd majord sau dezastre naturale care depdsesc controlul producdtorului
(cum ar fi cutremure, tornade, incendii, razboi etc.).
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« Piese si accesorii supuse uzurii normale (sigurante, becuri, chei, butoane, piese din plastic si cauciuc,
incdrcdtoare pentru baterii cu litiu, filtre si consumabile etc., precum si uzura normald).

« Intretinere preventiva (curtare, spalare), instalare si reglare.
+ Produsul a fost modificat sau alterat.

« In cazul defectiunilor rezultate din uzura normald ca urmare a utilizarii pe termen lung (sfarsitul duratei
de viatd), defecte estetice.

« Functionarea produsului nu a fost opritd si a continuat dupd detectarea unei defectiuni.
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» »
2 X Declaratie de conformitate CE

Nr. 207

Urmatoarele produse au fost testate de noi conform standardelor enumerate si au fost gasite
in conformitate cu Directiva Uniunii Europene privind compatibilitatea electromagnetica
(CEM) 2014/30/UE.

Producator: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Dusseldorf, Germania
Produs: Aspirator de mana cu compresor ,Kénner & Shnen”
Tip / Model: KS VCP30

Declaratia se bazeazd pe® singura evaluare a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluare a intregii productii si nu permite utilizarea'siglei laboratorului de testare.
Producatorul trebuié sa se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt conforme cu
esantionul de produs detaliat in acest raport. Solicitantul trebuie sa detina intregul raport
tehnic si sa il puna la dispozitia autoritatilor competente, la cerere.
Directive CE aplicabile: 2014/30/UE Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (CEM)
2011/65/UE Directiva (RoHS) si Anexa Il a acesteia, modificata
prin Directiva 2015/863/UE si prin modificarea Anexei
2017/2102/UE

Standarde aplicabile:\, ENIEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN [EC.61000-3-2: 2019 +A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
IEC'62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017
IEC 62321-8:2017

Data emiterii: 2024-09-10 DIMAX
. . International GmbH
Locul emiterii: Duesseldorf Flinger Broich 203 40235 Disseidort
H . USH-ID DE296177274
Director:: Fomin P. Koenner-soehnen.com
22 -
7 Fomm

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declardm prin prezenta ca produsul mentionat mai sus este conform cu
directivele Parlamentului European si ale Consiliului, respectiv Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(CEM) 2014/30/CE din 26 februarie 2014. Marcajul CE mentionat mai sus poate fi utilizat sub responsabilitatea
producétorului, dupd intocmirea unei declaratii CE de conformitate si respectarea tuturor directivelor CE relevante.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com

www. konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE

info.uk@dimaxgroup.de

Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www.konner-sohnen.uk

The United States:
KS Energy Solutions, Inc.
5900 Balcones Drive, STE 100, Austin, TX 78731, USA

Authorized Warranty Service
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.us

France:

Fabriqué sous licence et contréle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Republica Popular
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

Burorosnexo 3a niyensieto 1a nig KoHTponem
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 [lioccenbaopd, Himeuunra.

IMnoprep Ta npejcTaBHuk B Ykpaini:

TOB “TEXHO TPEWA KC"8yn. Enektporextiuta 47,
02225, m. Kuig, YkpaiHa. 3monToBato 8 KHP
www.konner-sohnen.com.ua



